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38/61. Aplicacion de la resolucion 37/71 de la
Asamblea General relativa a la firma y rati-
ficacion del Protocolo Adicional I del Tratado
para la Proscripcion de las Armas Nucleares en

la América Latina (Tratado de Tlatelolco)

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2286 (XXII) de 5 de
diciembre de 1967, 3262 (XXIX) de 9 de diciembre de
1974, 3473 (XXX) de 11 de diciembre de 1975, 32/76 de
12 de diciembre de 1977, S-10/2 de 30 de junio de 1978,
33/58 de 14 de diciembre de 1978, 34/71 de 11 de
diciembre de 1979, 35/143 de 12 de diciembre de 1980,
36/83 de 9 de diciembre de 1981 y 37/71 de 9 de diciem-
bre de 1982, relativas a la firma y ratificacion del Pro-
tocolo Adicional I del Tratado para la Proscripcion de
las Armas Nucleares en la América Latina (Tratado de
Tlatelolco)?,

Teniendo en cuenta que en la zona de aplicacidon de
este Tratado, en el que ya son partes veintitrés Estados
soberanos, existen algunos territorios que, a pesar de no
ser entidades politicas soberanas, se hallan en condi-
ciones de recibir los beneficios derivados del Tratado
mediante su Protocolo Adicional I, en el que pueden ser
partes los Estados que de jure o de facto tengan respon-
sabilidad internacional sobre tales territorios,

Recordando que el Reino Unido de Gran Bretaiia ¢
Irlanda del Norte, el Reino de los Paises Bajos y los
Estados Unidos de Ameérica pasaron a ser partes en el
Protocolo Adicional I en 1969, 1971 y 1981, respec-
tivamente,

1. Deplora que la firma del Protocolo Adicional I
por Francia, que tuvo lugar el 2 de marzo de 1979, no se
haya visto todavia completada con la ratificacién co-
rrespondiente, a pesar del tiempo transcurrido y de las
apremiantes invitaciones que al efecto le ha dirigido la
Asamblea General;

2. Insta una vez mds a Francia a que no demore mas
esa ratificacion tantas veces solicitada;

3. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo noveno periodo de sesiones un tema titulado
“Aplicacion de la resolucién 38/61 de la Asamblea
General relativa a la firma y ratificacion del Protocolo
Adicional I del Tratado para la Proscripcion de las
Armas Nucleares en la América Latina (Tratado de
Tlatelolco)”.

97a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1983

38/62. Cesacion de todas las explosiones de ensayo de

armas nucleares

La Asamblea General,

Teniendo presente que la cesacion completa de los en-
sayos de armas nucleares, que se viene examinando
desde hace mas de veinticinco afos y respecto de la cual
la Asamblea General ha aprobado mas de cuarenta
resoluciones, es un objetivo fundamental de las
Naciones Unidas en la esfera del desarme, a cuya reali-
zacion ha pedido reiteradamente que se asigne la méxi-
ma prioridad,

® Naciones Unidas, Recueil des Tra.:és, vol. 634, No. 9068,
pag. 282.

Recalcando que en siete ocasiones distintas ha con-
denado tales ensayos en los términos mas enérgicos y
que desde 1974 ha expresado su conviccion de que la
continuaciéon de los ensayos de armas nucleares inten-
sificard la carrera de armamentos y aumentara asi el
peligro de una guerra nuclear,

Reiterando la afirmacién hecha en varias resoluciones
anteriores de que, cualesquiera que sean las diferencias
que existan con respecto a la cuestion de la verificacion,
no hay razon valida alguna para diferir la concertacion
de un acuerdo sobre la prohibicién completa de los en-
sayos, :

Recordando que desde 1972 el Secretario General ha
declarado que todos los aspectos técnicos y cientificos
del problema han sido estudiados tan a fondo que lo
unico que se necesita ahora para llegar a un acuerdo
final es una decision politica, que cuando se tienen en
cuentia los medios existentes de verificacion es dificil
comprender que todavia haya demoras para lograr un
acuerdo sobre la prohibicion de los ensayos subte-
rrdneos y que los riesgos potenciales de continuar los en-
sayos subterrdneos de armas nucleares pesan mucho mas
que cualesquiera riesgos posibles derivados de la cesa-
cion de tales ensayos,

Teniendo en cuenta que los tres Estados poseedores de
armas nucleares que actian como depositarios del
Tratado por el que se prohiben los ensayos con armas
nucleares en la atmosfera, el espacio ultraterrestre y
debajo del agua® se comprometieron en dicho Tratado,
hace veinte afios, a esforzarse por lograr la suspension
permanente de todas las explosiones de ensayo de armas
nucleares y que ese compromiso fue expresamente
reiterado en 1968 en el preambulo del Tratado sobre la
no proliferacion de las armas nucleares*, cuyo ar-
ticulo VI incluye ademads su compromiso solemne y juri-
dicamente obligatorio de tomar medidas eficaces
relativas a la cesacion de la carrera de armamentos
nucleares en fecha cercana y al desarme nuclear,

Teniendo presente la creciente influencia negativa que
ejercié la falta total de cumplimiento de esos com-
promisos tanto en la primera Conferencia de las Partes
encargada del examen del Tratado sobre la no pro-
liferaciéon de las armas nucleares como en la Segunda
Conferencia, que se celebraron en Ginebra del 5 al 30 de
mayo de 1975 y del 11 de agosto al 7 de septiembre de
1980, respectivamente,

Convencida de que mantener tal situacion no seria un
buen augurio para la tercera Conferencia encargada del
examen de ese Tratado, que se llevara a cabo en 1985, ni
para el futuro mismo del Tratado,

Deplorando que, a causa de la persistente obstruccion
de un muy reducido niimero de sus miembros, el Comité
de Desarme — que en adelante serd designado como la
Conferencia de Desarme® —no haya podido iniciar la
negociacion multilateral de un tratado para la prohi-
bicion de todos los ensayos de armas nucleares, como se
le solicito expresamente en la resolucién 37/72 de 9 de
diciembre de 1982 de la Asamblea General,

Advirtiendo que la Conferencia de Desarme ha
recibido ya varias propuestas concretas sobre la

3 1bid., vol. 480, No. 6964, pig. 93.

4 Resolucion 2373 (XXII), anexo.

5 A partir del 7 de febrero de 1984, fecha del comienzo de su pe-
riodo anual de sesiones, el Comité de Desarme pasd a denominarse
“Conferencia de Desarme” (vease Documenios Qyiciales de la Asam-
blea General, trigésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento
No. 27 (A738/27 y Corr. 1), parr. 21).
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cuestion, incluyendo un proyecto completo para el texto
eventual del tratado en su conjunto,

1. Reitera una vez mds su grave preocupacion por el
hecho de que los ensayos con armas nucleares contintien
sin disminuir, en contra de los deseos de la abrumadora
mayoria de los Estados Miembros;

2. Reafirma su conviccion de que un tratado para
lograr la prohibicion permanente de todos los ensayos
nucleares por todos los Estados reviste la maxima
prioridad;

3. Reafirma también su conviccion de que dicho
tratado constituiria una contribucién de suma importan-
cia a la cesacion de la carrera de armamentos y un
elemento indispensable para el éxito del Tratado sobre la
no proliferacién de las armas nucleares, pues sélo
cumpliendo con las obligaciones que les impone el
Tratado pueden esperar las tres Potencias depositarias
que todas las demas partes observen de igual manera sus
respectivas obligaciones;

4. Insta nuevamente a las tres Potencias depositarias
del Tratado por el que se prohiben los ensayos con armas
nucleares en la atmosfera, el espacio ultraterrestre y
debajo del agua y del Tratado sobre la no proliferacion
de las armas nucleares a que cumplan estrictamente con
sus compromisos de procurar lograr la suspension per-
manente de todas las explosiones de ensayo de armas
nucleares y de proseguir las negociaciones con este fin;

S. Insta asimismo a todos los Estados que aun no lo
hayan hecho a que se adhieran al Tratado por el que se
prohiben los ensayos con armas nucleares en la
atmasfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua, y
a que, entretanto, se abstengan de realizar ensayos en los
medios a los que se aplica ese Tratado;

6. Reitera su llamamiento a todos los Estados miem-
bros de la Conferencia de Desarme a que inicien in-
mediatamente la negociacion multilateral de un tratado
que prohiba todos los ensayos de armas nucleares y a
que desplieguen sus maximos esfuerzos a fin de que la
Conferencia pueda transmitir a la Asamblea General en
su trigésimo noveno periodo de sesiones el proyecto
completo de dicho tratado;

7. Exhorta a los Estados depositarios del Tratado
por el que se prohiben los ensayos con armas nucleares
en la atmosfera, el espacio ultraterrestre y debajo del
agua y del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares a que, en virtud de la especial responsabilidad
que les corresponde por los compromisos contraidos en
esos dos Tratados y como medida provisional, pongan
fin sin demora a todas las explosiones nucleares de en-
sayo, ya sea mediante una moratoria convenida trila-
teralmente o mediante tres moratorias unilaterales;

8. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo noveno periodo de sesiones el tema titulado
“Cesacion de todas las explosiones de ensayo de armas
nucleares”.

97a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1983

38/63. Necesidad urgente de un tratado de prohibi-

cion completa de los ensayos nucleares
La Asamblea General,

Convencida de la necesidad urgente de un tratado de
prohibicion completa de los ensayos nucleares que

pueda gozar del apoyo y la adhesion internacionales
mas amplios posibles,

Reafirmando su conviccion de que la cesacion de lo-
ensayos de armas nucleares por todos los Estados cn
todos los medios constituiria una medida trascendental
para poner fin al mejoramiento cualitativo, al desa-
rollo y a la proliferacion de las armas nucleares, un
medio de aliviar la profunda inquietud acerca de las
consecuencias perjudiciales de la contaminacion radiac-
tiva para la salud de las generaciones presentes y futuras
y una medida de maxima importancia para poner 1¢r-
mino a la carrera de armamentos nucleares,

Recordando que las partes en el Tratado por el que se
prohiben los ensayos con armas nucleares en la
atmosfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua’ se
han comprometido a no llevar a cabo ninguna explosion
de ensayo de armas nucleares ni explosiones nucleares
de ninguna otra indole, en los &mbitos que abarca dicho
Tratado, y que en este ultimo y en el Tratado sobre la no
proliferacién de las armas nucleares' las partes han
expresado su determinacion de proseguir las negocia-
ciones con miras a lograr la suspension permanente dc
todas las explosiones de ensayo de armas nucleares,

Recordando rambién sus resoluciones anteriores so-
bre este tema,

Teniendo presente la parte del informe del Comité de
Desarme relativa al examen del tema titulado “Prohibi-
¢ién de los ensayos de armas nucleares” en su periodo de
sesiones de 1983¢,

Observando, en particular, que Suecia ha presentado
al Comité de Desarme un proyecto de tratado por el que
se prohiben todas las explosiones de ensayo de armas
nucleares en todos los medios’, en el cual se ha tenido en
cuenta el informe sobre las negociaciones trilaterales
presentado al Comité® en 1980, asi como las disposi
ciones fundamentales de un tratado sobre la prohibicton
general y completa de los ensayos de armas nucleares
propuesto por la Union de Republicas Socialistas Sovi¢
ticas en 1982°,

Reconociendo la importante funcion que desempena
la Conferencia de Desarme® en la negociacion de un
tratado de prohibicién completa de los  cnsavos
nucleares,

Reconociendo la importancia que tiene pard osc
tratado la labor encomendada por ¢l Comité de
Desarme al Grupo ad hoc de expertos cientificos cn-
cargado de examinar las medidas de cooperacion inter
nacional para detectar e identificar fenomenos sismicos,
en relacion con una red mundial de estaciones para el in
tercambio de datos sismologicos,

Recordando el parrafo 31 del Documento Final del
décimo periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General'®, relativo a la verificacion de los
acuerdos en materia de desarme y limitacién de armas,
en el que se indicaba que la forma y las modalidades dc¢
verificacion que se previeran en cada acuerdo particular
dependerian de los propdsitos, el alcance y la naturalcesa
del acuerdo y deberian ser determinadas sobre esa base,

6 Documentos QOficiales de la Asamblea General, (rigesimo octdvo
periodo de sesiones, Suplemento No. 27 (A/38/27 y Corr.l},
sece. HILA.

7 Véase CD/421/Apéndice 11/Vol.11, documento CD/381.

8 Véase CD/139/Apéndice 11/Vol.1l, documento CD/130.

9 Documentos Oficiales de la Asamblea General, (rigesimo sep-
timo periodo de sesiones, Anexos, temas 39 a 57, 133, 136, 138 v 139
del programa, documento A/37/243, apéndice.

10 Resolucién S-1072.



